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V solskem letu 2024/2025 je skupina Hobotnice iz nasega vrtca zelo aktivno sodelovala v
mednarodnem eTwinning projektu Let's Come Together in a Sweet Harmony, ki je trajal sedem mesecev
- od novembra 2024 do maja 2025. V projektu je sodelovalo 11 drzav: Slovenija, Slovaska, Litva,
Romunija, Gréija, Hrvaska, Bolgarija, Turéija, Belgija, Spanija in Portugalska.
Medkulturno povezovanje in spoznavanje razlik
Otroci so skozi projekt spoznavali vrstnike iz drugih drzav, primerjali njihove obicaje, jezik, glasbo, igre
in praznike ter se ucili sprejemanja drugacnosti in gradili razumevanje ter strpnost. Skupaj smo
odkrivali, kako razlicni, a hkrati podobni smo si.

Predstavili smo:

e Naso najljubso pesem

e Naso najljubso pravljico

e Naso najljubso igro

e Nas najljubsi praznik

* Naso najljubso sladico
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Nasa najljubsa pesem

Otroci so z glasovanjem izbrali svojo najljubso pesem - »Zabice«. Pesem smo predstavili v
videoposnetku, ki smo ga delili s partnerskimi vrtci. Prav tako so si otroci ogledali in poslusali pesmi
drugih skupin ter jih komentirali. Tako so slisali razlicne jezike in melodije ter Sirili svoje glasbeno in

kulturno obzorje.
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Nasa najljubsa pravljica - nas svet

Pri predstavitvi najljubse pravljice so soglasno izbrali zgodbo Prijazni volk, ki so jo skupaj ustvarili.
Pravijico smo oblikovali v digitalnem programu StoryJumper in jo tako delili z vsemi sodelujocimi
skupinami.

PRITAZNI VOLK

Prijazni volk
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https://www.storyjumper.com/book/read/178937191/PRIJAZNI-VOLK

Nasa najljubsa igra - Igre nas povezujejo

Kot najljubso igro so izbrali gibalno igro »Hiske«, ki so jo tudi posneli in predstavili. Nekatere igre, ki so
jih predstavili drugi otroci, smo tudi sami preizkusili in se pri tem zelo zabavali.
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https://www.youtube.com/watch?v=CH4H2TmQt4w

Nas najljubsi praznik - Pust

Otroci so kot svoj najljubsi praznik izbrali pust. Razveseljuje jih zaradi semljenja, plesa, petja in sladkih
pustnih dobrot. Pustno rajanje smo predstavili s fotografijami in krajsim posnetkom. Otroci so se prelevili
v pustne like in skozi igro ozivili tradicionalne obicaje. Ob tem so si z zanimanjem ogledali predstavitve
praznikov drugih drzav - posebej jih je navdusilo, da imajo otroci v Turciji poseben otroski dan, ki ga
praznuje vsa drzava. Izrazili so zeljo, da bi tudi pri nas obstajal tak praznik, namenjen samo otrokom.

Our favourite holiday - PUST
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Sladki trenutki - Nasa najljubsa sladica

Velik vtis je pustila priprava najljubse sladice - ocvrtih misk. Otroci so najprej razmisljali o razlicnih
sladicah, nato pa izglasovali tisto, ki jo Zelijo pripraviti. Povezali smo jo s praznovanjem najljubsega
praznika - pust, ki smo ga prav tako predstavili v kratkem videoposnetku.
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Nas najljubsi koticek v kraju - Nas kraj, nas ponos

Za najljubsi del mesta so otroci izbrali mestno fontano, saj verjamejo, da ima carobno moc - izpolni Zelje,
Ce vanjo vrzes kovanec. Poleg tega je to prostor druzenja, igre in otroskih nasmehov.
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We chose the city fountain, which is Iocated in the center of
KINDERGARTEN  Hrastnik. Above it, two miners rise—one heading to work and
I'IR ASTNIK, SI.OVENIA the other returning from the mine—which is why this |
monument is called "The Shift" ("Smena"). This fountain
@‘Hf"'ﬁ‘; represents a place of gathering, relaxed conversations, play,
‘. and connection for our community.
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Obelezili smo Dan varnejsega interneta - otroci so sodelovali pri oblikovanju logotipov, glasovali za
najboljsega in se ucili o varni uporabi spleta. Prispevali smo tudi pobarvane crke za napis projekta,
predstavili svoje mesto s fotografijami ter se naucili, kako recemo »dober dan« v razlicnih jezikih.
Sodelovali smo pri novoletni izmenjavi voscil, praznovali obletnico eTwinninga ter se tudi virtualno povezali z
otroki iz Turcije in Hrvaske - izmenjali smo si pozdrave in si pomahali preko video povezave.

Kaj so otroci pridobili?

e Socialne in drzavljanske kompetence: sodelovanje, sprejemanje odlocitev, demokraticno glasovanje. )

e Medkulturna zavest in strpnost: razumevanje razlicnih kultur, jezikov in praznikov.

e Razvoj jezika: izrazanje v maternem jeziku in seznanjanje z anglescino.

e Digitalna pismenost: uporaba spletnih orodij, ustvarjanje vsebin.

e Podjetnost in ustvarjalnost: izrazanje pobud, izbira predstavitev, sodelovanje pri oblikovanju koncnih
izdelkov.
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